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1 The burden of Egypt / history 
records nations throughout the 
world are rife with conflict; certain 
nations such as Egypt are in view 
till the time of the Gentiles comes 
to a close; in this prophecy the 
Lord describes multiple events 
which come to pass in Egypt’s 
history; a great part of early 
Egyptian history is riddle with the 
rise of Gnosticism; even today, the 
Alexandrian and Sinaiticus bibles are 
evidence of these gnostic conflicts that in essence sought 
to separate Jesus from the Christ… in other words: that 
Jesus was not divine; and the early church battles in 
Alexandria were often in conflict with the Orthodox 
church from where we get the clear scriptures found in 
the Textus Receptus Greek bible – the bible of the 
Reformation. 

But the dividing line of this prophecy comes at verse 16. 
With the words: In that day… repeated 6 times; then, 
everything declared in this heavy affliction will be seen 
fulfilled one last time.  

Behold, the LORD rides upon a swift cloud / which 
hints when this burden will be fulfilled, and will come 

into Egypt: and the idols of Egypt will be moved 

/ more likely… removed at His presence, and the 

heart of Egypt will melt in the midst of it. 

2 And I will set the Egyptians against the 

Egyptians / perhaps, as some commentators suggest: 
upper Egypt against lower Egypt… as an example… but 
not necessarily the last expression: and they will fight 

everyone against his brother, and everyone 

against his neighbor; city against city, and region 

against region / evidence of civil war. 

3 And the spirit of Egypt will fail in the midst of 

it; and I will destroy the counsel of it / their 
brightest advisors are gone, TKO by His appearing: and 

they will seek to the idols / blocks of carved wood or 
stone,  

1 La carga de Egipto / historia registra 
que las naciones en todo el mundo 
están llenas de conflictos; ciertas 
naciones, como Egipto, están a la 
vista hasta el fin de los gentiles; en 
esta profecía el Señor describe 
múltiples eventos que suceden en la 
historia de Egipto; una gran parte de 
la historia egipcia primitiva está 
enredada con el surgimiento del 

gnosticismo; incluso hoy, las biblias de 
Alejandría y Sinaiticus son evidencia de 

estos conflictos gnósticos que, en esencia, intentaron 
separar a Jesús de Cristo ... en otras palabras: que 
Jesús no era divino; y las primeras batallas de la iglesia 
en Alejandría a menudo estaban en conflicto con la 
iglesia ortodoxa de donde obtenemos las escrituras 
claras que se encuentran en la Biblia griega de Textus 
Receptus, la biblia de la Reforma. 

Pero la línea divisoria de esta profecía se encuentra en 
el versículo 16. Con las palabras: En ese día... se repite 
6 veces; entonces, todo lo declarado en esta pesada 
aflicción se verá cumplido por última vez. 

He aquí, el SEÑOR cabalga sobre una nube rápida 

/ que alude cuando esta carga se cumplirá, y entrará 

en Egipto: y los ídolos de Egipto serán movidos 

/ más probable... eliminados en Su presencia, y el 

corazón de Egipto se derretirá en medio de él. 

2 Y pondré a los egipcios en contra de los egipcios 
/ tal vez, como sugieren algunos comentaristas: Egipto 
superior contra Egipto inferior... como ejemplo... pero no 
necesariamente la última expresión: y pelearán todos 

contra su hermano, y todos contra su prójimo; 

ciudad contra ciudad, y región contra región / 
evidencia de guerra civil. 

3 Y el espíritu de Egipto fallará en medio de ella; 

y destruiré el consejo de él / sus asesores más 
brillantes se han ido, TKO por Su aparición: y buscarán 

a los ídolos / bloques de madera o piedra tallada, 
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and to the charmers and to them that have 

familiar spirits and to the wizards / to the smooth 
talkers; charlatans, the fortune tellers; and conjurers of 
demons, so there will be lots of different kinds of hocus 
pocus workers… and lots of spiritual sounding folk who 
call on everything but the Lord. 

4 And the Egyptians I will give over to the hand 

of a cruel lord / and all the commentators seem to be 
in agreement; but the 2 Hebrew words are:  

qesah = hard, difficult, to prevail; and  

adon = lord, master, supervisor… so we’re learning 
about:  

a hard Lord / by the way, this word is the same word 
we read twice… oh Lord, our Lord, how excellent is 

thy name in all the earth -- Psalm 8:  

So at the very least… let’s eliminate the word: cruel;  

and a fierce king / again let us look at these 2 Hebrew 
words:  

az = powerful, mighty, strong; and,  

melek = king, ruler. Jacob blesses his first born, 
excellent in honor; excellent in power. And again, at 
the very least… let’s eliminate the word: fierce 

So the verse says… 

the Egyptians I will give over to the hand of a 

hard Lord;  

a powerful King will rule over them, says the 

Lord / which is sort of funny, because this is the same 
word used for the person coming to rule them. Most 
likely, the Lord is coming to do the job, knowing they have 
had such miserable rulers and advisors in the past; which 
is what the Lord did with his church as He expelled all the 
lousy pastors;  

y para los encantadores y para los que tienen 

espíritus familiares y para los magos / para los 
habladores suaves; charlatanes, los adivinos; y conjuradores 
de demonios, por lo que habrá muchos tipos diferentes 
de trabajadores hocus pocus... y mucha gente con un 
sonido espiritual que invoca a todo menos al Señor. 

4 Y los egipcios los entregaré a la mano de un 

señor cruel / y todos los comentaristas parecen estar 
de acuerdo; pero las 2 palabras hebreas son: 

qesah = duro, difícil, prevalecer; y 

adon = señor, maestro, supervisor ... así que estamos 
aprendiendo sobre: 

un Señor difícil / por cierto, esta palabra es la misma 
palabra que leemos dos veces... oh, Señor, Señor, qué 
excelente es tu nombre en toda la tierra - Salmo 8: 

Así que al menos ... eliminemos la palabra: cruel; 

y un rey feroz / nuevamente veamos estas 2 
palabras hebreas: 

az = poderoso, poderoso, fuerte; y, 

melek = rey, gobernante. Jacob bendice a su 
primogénito, excelente en honor; Excelente en el poder. 
Y de nuevo, al menos ... eliminemos la palabra: feroz 

 

Los egipcios los entregaré a la mano de un 

Señor duro; 

un rey poderoso los gobernará, dice el Señor, / lo 
cual es algo gracioso, porque esta es la misma palabra 
que se usa para la persona que viene a gobernarlos. Lo 
más probable es que el Señor venga a hacer el trabajo, 
sabiendo que han tenido gobernantes y consejeros 
miserables en el pasado; que es lo que el Señor hizo con 
su iglesia cuando expulsó a todos los pastores 
malvados;  
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He said, He would do the job; and that’s why we read… 
the Good Pastor; there might be others, but they 
definitely are not… the good Pastor! 

says the Lord, the LORD of hosts. 

5 And the waters will fail from the sea, and the 

river will be wasted and dried up / the Nile being 
Egypt’s source of life will be compromised; so the tough, 
powerful King is going to force the people to get along 
with each other in the direst of straits. 

6 And they will turn the rivers far away and the 

brooks of defense will be emptied and dried up: 

the reeds and flags will wither / it’s interesting that 
Ethiopia is on a fast track with their massive damn projects 
on the upper Nile; pasture lands will be destroyed. 

7 The paper reeds by the brooks, by the mouth of 

the brooks, and everything sown by the brooks, 

will wither, they will go away,  

and be no more. 

8 The fishers also will mourn, and all they that 

cast hooks into the brooks will lament, and they 

that spread nets upon the waters will languish / 
and it sounds like the global warming conference on 
mankind’s waste and pollution was scheduled a little too 
late. 

9 Moreover they that work in fine flax, and they 

that weave networks, will be confounded / in the 
past, Egypt was known for its fine linen; microscopic 
research reveals mummies wrapped in linen with 540, or 
270 double threads per square inch. 

10 And they will be broken in the purposes of it / 
their foundations will be loosened;  

their nobility will be brought low, all that make dams 

and ponds for fish. 

 

Él dijo: Él haría el trabajo; y por eso leemos ... el Buen 
Pastor; Puede que haya otros, pero definitivamente no lo 
son ... ¡el buen Pastor! 

dice el Señor, el SEÑOR de los ejércitos. 

5 Y las aguas fallarán del mar, y el río se 

desperdiciará y se secará / el Nilo, que es la fuente 
de vida de Egipto, se verá comprometido; así que el 
fuerte y poderoso rey va a obligar a la gente a llevarse 
bien en una situación desesperada. 

6 Y desviarán los ríos y los arroyos de la defensa 

se vaciarán y secarán: las cañas y las banderas 

se marchitarán / es interesante que Etiopía esté en 
una vía rápida con sus malditos proyectos en el Alto Nilo; 
Las tierras de pastoreo serán destruidas. 

7 Las cañas de papel de los arroyos, de la boca de 

los arroyos, y todo lo que se siembra en los 

arroyos, se marchitarán, desaparecerán  

y dejarán de existir. 

8 Los pescadores también se lamentarán, y todos 

los que echaron ganchos en los arroyos se 

lamentarán, y los que extiendan redes sobre las 

aguas languidecer / y parece que la conferencia sobre 
calentamiento global de los desechos y la contaminación 
de la humanidad se programó un poco tarde. 

9 Además, los que trabajan en lino fino y los 

que tejen redes se confundirán/ en el pasado, 
Egipto fue conocido por su lino fino; la investigación 
microscópica revela momias envueltas en lino con 540 
o 270 hilos dobles por pulgada cuadrada. 

10 Y serán quebrantados en el propósito de esto / 
sus fundamentos serán aflojados;  

su nobleza será reducida, todos los que hacen 

represas y estanques para peces. 
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11 Surely the princes of Zoan are fools, the 

counsel of the wise counselors of Pharaoh are 

brutish / those ruling lower Egypt delta, particularly 
nearest Palestine... have some lousy advisors; did they 
come from DC, UN or Brussels… or other contravening 
places? 

How do you say to Pharaoh, I am the son of the 

wise, the son of ancient kings? / some will swear 
they are descendants of royalty; perhaps, 
descendants of their gods; the Lord says: don’t believe 
their boast. 

12 Where are they? where are your wise men? 

and let them tell you now, and let them know 

what the LORD of hosts has purposed upon 

Egypt / let them know the tough, unbending, powerful 
Lord has a plan for Egypt; and given time… they will 
discover His plan is a good one… as the Lord looks out 
for His people in Egypt. 

13 The princes of Zoan are fools, the princes of 

Noph are deceived / for a second time, the leaders in 
Zoan are crazy; and He adds another, so 2 regions in 
lower Egypt NE in the delta; nearest to Palestine… are 
definitely messed up;  

they also deceived Egypt, even they that are the 

anchors and pillars of the tribes of it. 

14 The LORD has mingled a perverse spirit in the 

midst of it / a spirit of dizziness:  

and they have caused Egypt to err in every work 

of it / due to all the anarchy rising; and rebellions that 
are being stirred… Egypt messes up in everything it 
attempts to do, as a drunken man staggers in his 

vomit. 

15 There will not be any work for Egypt / 
unemployment will proliferate, which the head or tail, 

the branch or the rush, may do 

 

11 Seguramente los príncipes de Zoan son tontos, 

el consejo de los sabios consejeros de Faraón es 

brutal / los que gobiernan el delta del Egipto inferior, 
particularmente la Palestina más cercana... tienen 
algunos consejeros miserables; ¿Vinieron de DC, la 
ONU o Bruselas ... u otros lugares de infracción? 

¿Cómo le dices a Faraón: Soy el hijo de los 

sabios, el hijo de los antiguos reyes? / Algunos 
jurarán que son descendientes de la realeza; Quizás, 
descendientes de sus dioses; El Señor dice: no les creas 
su jactancia. 

12 ¿Dónde están? ¿Dónde están tus hombres 

sabios? y que les digan ahora, y que sepan lo que 

el Señor de los ejércitos se ha propuesto sobre 

Egipto / que sepan que el poderoso, inflexible y 
poderoso Señor tiene un plan para Egipto; y con el 
tiempo ... descubrirán que su plan es bueno ... mientras 
el Señor cuida de su pueblo en Egipto. 

13 Los príncipes de Zoan son tontos, los príncipes 

de Noph son engañados / por segunda vez, los líderes 
de Zoan están locos; y agrega otra, así que 2 regiones 
en el bajo Egipto NE en el delta; más cerca de Palestina 
... definitivamente están en mal estado; 

también engañaron a Egipto, incluso a los que 

son los anclajes y pilares de las tribus misma. 

14 El Señor ha mezclado un espíritu perverso en 

medio de esto / un espíritu de mareo: 

y han hecho que Egipto se equivoque en cada 

obra de la misma / debido a que se levanta toda la 
anarquía; y las rebeliones que se agitan ... Egipto 
arruina todo lo que intenta hacer, mientras un 

hombre borracho se tambalea en su vómito. 

15 No habrá trabajo para Egipto / el desempleo 
proliferará, lo que la cabeza o la cola, la rama o el 

apuro, pueden hacer  
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/ no matter whatever anybody… good or bad; big or little; 
helpful or destructive… penniless, or pouring in millions 
may attempt to do…  

nothing will benefit Egypt. 

Because we soon learn the Lord has his own committee 
meeting…  

and now to the end of the chapter we learn 4 links in the 
actions that they have planned. 

16 In that day / in Hebrew: yom, used 6 times in this 
prophecy with a certain day in focus. And what is that 
day? the Day of Judgment, when the time of the Gentiles 
comes to an end;  

In that day… Egypt will be like women: it will 

be afraid and fear because of the waving / due to 
the lifting up… of the hand of the LORD of hosts, 

which He waves over it / and is His hand lifted… to 
indicate: halt? Or pointing the direction to go? 

17 And the land of Judah will be a terror to Egypt 
/ was this in 1948? Or the Six-day war? Hopefully, Egypt 
learned, and it is not something still in the future; 
everyone that makes mention of it will be afraid 

in himself, because of the counsel of the LORD of 

hosts, which He planned against them / so we 
know, the Lord had his own planning meeting, and I bet 
there was not one fool present. 

18 In that day will five cities in the land of Egypt 

speak the language of Canaan / 5 cities speak the 
ancient language of that region stretching along the coast  

from Gaza in the South, to Sidon, Tyre and Byblos in the 
North; but also including other cities, even Megiddo, 

and swear to the LORD of hosts / is this when the 
Lord comes in power and great glory… to rule the 
nations… after the great battle?  

 

/ no importa lo que sea cualquiera... bueno o malo; 
grande o pequeño útil o destructivo... sin un centavo, o 
derramando millones puede intentar...  

nada beneficiará a Egipto. 

Porque pronto aprendemos que el Señor tiene su propia 
reunión de comité...  
 
y ahora, hasta el final del capítulo, aprendemos 4 enlaces 
en las acciones que ellos han planeado. 

 
16 En ese día / en hebreo: yom, se usa 6 veces en esta 
profecía con un día determinado en foco. Y que es ese 
dia el Día del Juicio, cuando el tiempo de los gentiles 
llega a su fin; 

En ese día... Egipto será como las mujeres: tendrá 

miedo y miedo por el hecho de agitar / debido al 
levantamiento... de la mano del Señor de los ejércitos, 

que Él ondea sobre él / y es Su mano levantada ... para 
indicar ¿Alto? ¿O apuntando la dirección para ir? 

17 Y la tierra de Judá será un terror para Egipto / 
¿fue esto en 1948? ¿O la guerra de los seis días? Con 
suerte, Egipto aprendió, y no es algo todavía en el futuro; 

todo el que lo mencione tendrá miedo en sí mismo, 

debido al consejo del Señor de los ejércitos, que Él 

planeó en contra de ellos / eso sabemos, el Señor tuvo 
su propia reunión de planificación, y apuesto a que no había 
un solo tonto presente. 

18 En ese día, cinco ciudades en la tierra de 

Egipto hablarán el idioma de Canaán / 5 ciudades 
hablarán el idioma antiguo de esa región que se extiende 
a lo largo de la costa desde Gaza en el sur, a Sidón, Tiro 
y Biblos en el norte; pero también incluyendo otras 
ciudades, incluso Meguido, 

y juro por el Señor de los ejércitos / ¿es esto 
cuando el Señor viene con poder y gran gloria ... para 
gobernar a las naciones ... después de la gran batalla? 
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one will be called, The city of destruction / one of 
the 5 cities that speaks the language of Canaan…what 
city, full of hard heads? We don’t know, but it will probably 
resemble Megiddo or Gaza. 

19 In that day will there be 

an altar to the LORD in 

the midst of the land of 

Egypt, and a pillar at the 

border thereof to 

the LORD / this altar is not for 

bloody sacrifices; the Lord has 
seen enough of mankind’s bloody 
killing and destroying, this is for a 
memorial and giving thanks to the Lord.  

And notice its location: in the midst and at the border: like 
North and South Carolina; or North and South Dakota; 
Egypt is divided into Upper and Lower Egypt… and this 
memorial giving witness to the Lord… will be in the 
middle of the 2 parts. 

20 And it will be for a sign and for a witness 

unto the LORD of hosts  

in the land of Egypt / the purpose of this memorial is 
to celebrate in Egypt their Savior and Defender:  

for they will cry to the LORD because of the 

oppressors / in the West, we often forget that there is 
an ancient community of God’s people in Egypt; 
recently… many of their men have been murdered for 
their faith.  

The roman historian Josephus wrote 2,000 years ago… 
that the Pyramid of Giza was… "built by descendants of 
Seth". The ancients called the pyramid of Giza: Pillar of 
Enoch. It is the last remaining wonder… of the 7 wonders 
of the world that is still locatable, which makes it the most 
important wonder. This pyramid of Giza lacks its chief 
capstone to complete its construction. 

uno se llamará, La ciudad de la destrucción / una 
de las 5 ciudades que habla el idioma de Canaán ... 
¿Qué ciudad, llena de cabezas duras? No lo sabemos, 
pero es probable se parecerá a Meguido o Gaza. 

19 En aquel día habrá un 

altar para el Señor en 

medio de la tierra de 

Egipto, y una columna en 

su frontera con el Señor / 
este altar no es para sacrificios 
sangrientos; El Señor ha visto 
lo suficiente de los sangrientos 

asesinatos y destrucciones de 
la humanidad, esto es para un 

memorial y para dar gracias al Señor. 

Y note su ubicación: en medio y en la frontera: como 
Carolina del Norte y del Sur; o Dakota del Norte y del 
Sur; Egipto se divide en el Alto y el Bajo Egipto ... y este 
memorial que da testimonio del Señor ... estará en el 
medio de las 2 partes. 

20 Y será por una señal y por testigo al 

Señor de los ejércitos 

en la tierra de Egipto / el propósito de este memorial 
es celebrar en Egipto a su Salvador y Defensor: 

porque llorarán al SEÑOR a causa de los 

opresores / en Oeste, a menudo olvidamos que hay una 
antigua comunidad del pueblo de Dios en Egipto; 
recientemente... muchos de sus hombres han sido 
asesinados por su fe. 

El historiador romano Josefo escribió hace 2.000 años ... 
que la Pirámide de Giza fue... "construida por los 
descendientes de Seth". Los antiguos llamaban la 
pirámide de Giza: Pilar de Enoc. Es la última maravilla 
que queda ... de las 7 maravillas del mundo que aún es 
localizable, lo que la convierte en la maravilla más 
importante. Esta pirámide de Giza carece de su principal 
capitoné para completar su construcción. 
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 Featured on the US currency; and 
the subject of endless speculations 
and theories… the pyramid stands 
midway between upper and lower 
Egypt… occupying space exactly 
where Isaiah saw in this burden of 
the LORD… 2,700 years ago; as a 
witness to the LORD when the time of 
the Gentiles comes to a close. 
Check out: The Revelation of the 
Pyramids;  

Let us hear Isaiah again…  

for they will cry to the Lord because of their 

oppressors… and He will send them a Savior, a 

great One / and Isaiah knew what Peter and Paul… and 
Mary knew their Savior wasn’t some greasy leader in Rome.  

they will cry to the Lord… and He will send 

them a Savior, a great One, and He will deliver 

them / by the way, the work of Messiah is to deliver His 

people; and His people will be shouting: Hallelujah! 

21 And the LORD will be known to Egypt, and the 

Egyptians will know the LORD in that day / and 
many already know Him today, and will do sacrifice 

and oblation / sacrifices of praise and thanksgiving; when 
He comes, which for sure will be a great day for Egypt;  

yes, they will vow a vow to the LORD, and 

perform it / which is what Jesus said in his Sermon on 
the Mount… let your yes be yes; and your no, be no! Say 
what you mean, and mean what you say…  

and then DO IT. 

so having given us all the good news that would result in 
Egypt, now, we learn a little about the troubling time that 
will befall Egypt… in order to awaken and begin to move 
those who have enough sense to call on the LORD. 

22 And the LORD will smite Egypt:  

Destacado en la moneda de los EEUU; y el 
tema de interminables especulaciones y 
teorías... la pirámide se encuentra a 
medio camino entre Egipto superior e 
inferior... ocupando el espacio 
exactamente donde Isaías vio en esta 
carga del SEÑOR... hace 2,700 años; 
como testigo del SEÑOR cuando el 
tiempo de los gentiles llega a su fin. Echa 
un vistazo a: La revelación de las 
pirámides; 

Escuchemos a Isaías de nuevo ... 

porque llorarán al Señor por sus opresores... y 

Él les enviará un Salvador, un gran Uno / e Isaías 
sabía lo que Pedro y Pablo... y María sabía… su 
Salvador no era un líder grasiento en Roma.  

Ellos clamarán al Señor... y Él les enviará un 

Salvador, uno grande, y Él los librará. / por cierto, 
la obra del Mesías es liberar a Su pueblo; y su pueblo 

gritará: ¡Aleluya! 

21 Y el SEÑOR será conocido en Egipto, y los 

egipcios lo conocerán en ese día / y muchos ya lo 
conocen a Él hoy, y harán sacrificios y ofrendas / 
sacrificios de alabanza y acción de gracias; cuando 
venga, lo que ciertamente será un gran día para Egipto; 

sí, harán un voto al Señor y lo cumplirán / que 
es lo que Jesús dijo en su Sermón del Monte... que tú sí 
sea sí; y tú no, ¡se no! Diga lo que intentas, e intenta lo 
que dices…  

y luego HÁGALO. 

así que, darnos todas las buenas nuevas que efecto en 
Egipto, ahora aprendemos poco sobre el tiempo turbulento 
que eso caerá a Egipto... para despertar y conmover ellos 
que tienen el suficiente sentido como para llamar al SEÑOR. 

22 Y el Señor herirá a Egipto:  
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He will smite and heal it / and the Lord is not like the 
world leaders now days, hard as iron… smashing and 
destroying endless communities. When the Lord pounds 
on the head… it is to arouse the individual out of their 
doldrums… and from living among the senseless. Here 
we learn, Egypt will be awakened to their LORD who 
comes to save them; 

and they will return even to the LORD, and He 

will be entreated of them,  

and will heal them / which certainly sounds like Good 
News coming to the Egyptians, doesn’t it? 

Remember: this prophecy is not orchestrated by the 
muddleheaded and genius entrepreneurs… working their 
greed-grabbing global agenda… concocted by the last 
bestial govt. No, this is when the Lord comes… in great 
power and glory to settle scores with those smart asses 
of the earth; who think their agenda don’t stink… though 
it stinks to highest heaven. 

And I love how the LORD displays His plans publicly… for 
more than 2,500 years… to frustrate the wizards… and 
the strategists; the incontinent, and the hocus pocus 
workers of the world. 

23 In that day there will be a highway… out of 

Egypt to Assyria / just pause and think about it. It’s 
hard to imagine, isn’t it? So, we see this plan of the LORD 
calls for a royal metanoia moment; a radical change of 
thinking. And because the LORD said it… it will happen. 

There will be a highway… out of Egypt to 

Assyria… and the Assyrian will come to Egypt, 

and the Egyptian to Assyria, and the Egyptians 

will serve with the Assyrians / wow! And if you stop 
reading here, you only get a myopic view of the conflict, 
don’t you? But read on… because things get incredibly 
complex and exciting.  

All the political sound bites airing on media outlets will go 
silent; all the fear mongering will evaporate; along with all 
the bombs and bullets.  

Él lo herirá y lo sanará / y el Señor no es como los 
líderes mundiales hoy en día, tan duro como el hierro... 
rompiendo y destruyendo comunidades interminables. 
Cuando el Señor golpea la cabeza... es para despertar 
al individuo de su depresión... y de vivir entre los que no 
tienen sentido. Aquí aprendemos, Egipto será 
despertado a su Señor que viene a salvarlos; 

y volverán incluso al SEÑOR, y Él se rogará de 

ellos,  

y los sanará / lo que ciertamente suena como buenas 
noticias para los egipcios, ¿no es así? 

Recuerda: esta profecía no está orquestada por las 
cabezas confusas y empresarios genios... que trabajan 
en su agenda global acosadora ... elaborada por el último 
gobierno bestial. No, esto es cuando el Señor viene... 
con gran poder y gloria para ajustar cuentas con esos 
asnos inteligentes de la tierra; quienes piensan que su 
agenda no apesta... aunque apesta al cielo más alto. 

Y me encanta cómo el Señor muestra públicamente sus 
planes... durante más de 2.500 años... para frustrar a los 
magos... y los estrategas; el incontinente, y los hocus 
pocus trabajadores del mundo. 

23 En ese día habrá una carretera... de Egipto a 

Asiria / solo pausa y piénselo. Es difícil de imaginar, 
¿no es así? Entonces, vemos que este plan del Señor... 
exige un momento real de metanoia; Un cambio radical 
de pensamiento. Y porque el Señor lo dijo... sucederá. 

Habrá una carretera... de Egipto a Asiria... y los 

Asirios vendrán a Egipto, y los Egipcios a Asiria, 

y los egipcios servirán con los asirios / ¡wow! Y si 
dejas de leer aquí, solo obtienes una visión miope del 
conflicto, ¿no es así? Pero sigue leyendo... porque las 
cosas se vuelven increíblemente complejas y 
emocionantes.  

Todos los sonidos políticos que se emiten en los medios 
de comunicación se silenciarán; todo el miedo se 
evaporará; junto con todas las bombas y balas. 
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Between this verse and the next… we definitely 
understand: there are a few in our genius generation; 
some genius leaders…not only of peoples and nations, but 
of industry and monetary markets… oh, maybe 7,000 
notables… their light bulbs are sputtering; they’ll need to 
change the wattage; they need a little attitude adjustment, 
when the Lord comes… with great power and glory. 

24 In that day Israel will be the third with Egypt 

and with Assyria / which is interesting; notice Isaiah 
did not say Judah, although Judah is a small part of 
greater Israel who possesses all the promises given to 
Abraham, Isaac and Jacob. Wow! From Egypt to Assyria 
including Israel… they all will rejoice in the Lord their 
Savior,  

even a blessing in the midst of the land: 

25 Whom the LORD of hosts will 

bless, saying,  

Blessed be Egypt my people, and Assyria the 

work of my hands, and Israel mine inheritance.  

That will be a great day… when He comes with great 
power and glory! 

It is not a good thing for brothers… or cousins… to 
quarrel. Israel does not need to resemble Judah; the 
many tribes of Israel and where they went… welcomed 
the good news of the Messiah and helped carry the 
good news for the past 2000 years; thankfully our 
cousins in Judah are also embracing the Messiah and 
outreaching to the brothers and sisters in the 
neighborhood. Check out:  

BEHOLD ISRAEL | ONE FOR ISRAEL | LEON MAZIN - 
TIKKUN | MESSIAH OF ISRAEL | STEVEN BEN NUN  

Also check out: The Promises of God to Abraham, 
Isaac and Jacob    Syrian Brothers and Sisters  

Egypt Brothers and Sisters  الإخوة والأخوات يغنون للرب 

Entre este verso y el siguiente... entendemos definitiva: 
hay algunos en nuestra generación de genios; Algunos 
genios líderes... no solo de pueblos y naciones, sino de la 
industria y los mercados monetarios; tal vez 7.000 notables 
sus bombillas están chisporroteando; necesitarán 
cambiar la potencia necesitan un pequeño ajuste de 
actitud, cuando el Señor venga... con gran poder y gloria. 

24 En ese día, Israel será el tercero con Egipto y 

con Asiria, lo cual es interesante; note que Isaías no 
dijo Judá, aunque Judá es una pequeña parte del gran 
Israel que posee todas las promesas hechas a 
Abraham, Isaac y Jacob. ¡wow! Desde Egipto hasta 
Asiria, incluido Israel ... todos se regocijarán en el Señor 
su Salvador, 

incluso una bendición en medio de la tierra: 

25 A quien el SEÑOR de los ejércitos 

bendecirá, diciendo: 

Bendito sea Egipto mi pueblo, y Asiria la obra 

de mis manos, Y Israel la herencia de mía. 

¡Será un gran día... cuando venga con gran poder y 
gloria! 

No es bueno que los hermanos... o los primos... se 
peleen. Israel no necesita parecerse a Judá; las muchas 
tribus de Israel y adónde fueron... recibieron las buenas 
nuevas del Mesías y ayudaron a llevar las buenas 
nuevas durante los últimos 2000 años; afortunadamente 
nuestros primos en Judá también están abrazando al 
Mesías y extendiéndose a los hermanos y hermanas del 
vecindario. Revisa: 

HE AQUÍ ISRAEL | UNO PARA ISRAEL | LEON MAZIN-
TIKKUN | MESÍAS DE ISRAEL | STEVEN BEN NUN 

También echa un vistazo a: Las promesas de Dios a 
Abraham, Isaac y Jacob 

Israel Brothers and Sisters   אחים ואחיות שרים את האדון 
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